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Reference: French Darby (J.N. Darby)

יש1ׁ אִ֛
homme
H0376

הָיָה֥
être
H1961

רֶץ־ בְאֶֽ
dans–terre
H0776

ע֖וּץ
Uts
H5780

אִיּ֣וֹב
Job
H0347

שְׁמ֑וֹ
son–nom-lui
H8034

׀וְהָיָה֣ 
et–être
H1961

הָאִ֣ישׁ
le–homme
H0376

הַה֗וּא
le–lui-lui
H1931

ם תָּ֧
intègre
H8535

ר וְיָשָׁ֛
et–droit
H3477

א וִירֵ֥
et–craignant
H3373

ים אֱלֹהִ֖
Dieu
H0430

וְסָ֥ר
et–ôter
H5493

ע׃ מֵרָֽ
de–mal

Il y avait dans le pays d’Uts un homme dont le nom était Job ; et cet homme était parfait et droit, craignant Dieu 
et se retirant du mal.

לְדו2ּ וַיִּוָּ֥
et–engendrer
H3205

ל֛וֹ
¶

שִׁבְעָ֥ה
sept
H7651

בָנִ֖ים
fils

וְשָׁל֥וֹשׁ
et–trois
H7969

בָּנֽוֹת׃
fille
H1323

Et il lui naquit sept fils et trois filles ;

י3 וַיְהִ֣
et–être
H1961

קְנֵהוּ מִ֠
son–troupeau-lui
H4735

ת ׁבְעַ֨ שִֽ
sept
H7651

אַלְפֵי־
mille
H0505

אן ֹ֜ צ
bétail
H6629

וּשְׁלֹ֧שֶׁת
et–trois
H7969

אַלְפֵי֣
mille
H0505

ים גְמַלִּ֗
chameau
H1581

שׁ וַחֲמֵ֨
et–שמחו
H2568

מֵא֤וֹת
deux–cents
H3967

מֶד־ צֶֽ
צמד
H6776

בָּקָר֙
boeuf
H1241

וַחֲמֵשׁ֣
et–שמחו
H2568

מֵא֣וֹת
deux–cents
H3967

אֲתוֹנ֔וֹת
ânesse
H0860

ה וַעֲבֻדָּ֖
et–הדבעו
H5657

ה רַבָּ֣
nombreux

ד מְאֹ֑
beaucoup
H3966

֙ וַיְהִי
et–être
H1961

הָאִ֣ישׁ
le–homme
H0376

הַה֔וּא
le–lui-lui
H1931

גָּד֖וֹל
grand

מִכָּל־
de–tout
H3605

בְּנֵי־
fils

דֶם׃ קֶֽ
orient

et il possédait 7 000 brebis, et 3 000 chameaux, et 500 paires de bœufs, et 500 ânesses ; et [il avait] un très grand 
nombre de serviteurs ; et cet homme était plus grand que tous les fils de l’orient.

וְהָלְכ֤ו4ּ
et–aller
H1980

֙ בָנָיו
son–fils-lui

וְעָשׂ֣וּ
et–faire

ה מִשְׁתֶּ֔
משתה
H4960

ית בֵּ֖
maison

אִ֣ישׁ
homme
H0376

יוֹמ֑וֹ
son–jour-lui
H3117

וְשָׁלְח֗וּ
et–envoyer
H7971

֙ וְקָרְאוּ
et–appeler
H7121

לִשְׁלֹ֣שֶׁת
à–trois
H7969

]אחיתיהם[
leur–sœur-eux
H0269

ם( )אַחְיֽוֹתֵיהֶ֔
leur–sœur-eux
H0269

ל לֶאֱכֹ֥
à–manger
H0398

וְלִשְׁתּ֖וֹת
et–boire
H8354

ם׃ עִמָּהֶֽ
avec-eux

Et ses fils allaient et faisaient un festin, chacun dans [sa] maison, à son jour ; et ils envoyaient appeler leurs trois 
sœurs pour manger et pour boire avec eux.

י5 וַיְהִ֡
et–être
H1961

י כִּ֣
car

֩ הִקִּיפֽוּ
הקיפו

י יְמֵ֨
jour
H3117

ה הַמִּשְׁתֶּ֜
le–התשמה
H4960

וַיִּשְׁלַח֧
et–envoyer
H7971

אִיּ֣וֹב
Job
H0347

ם יְקַדְּשֵׁ֗ וַֽ
et–sanctifier-eux
H6942

ים וְהִשְׁכִּ֣
et–se–lever–tôt
H7925

֮ בַּבֹּקֶר
matin
H1242

וְהֶעֱלָה֣
et–monter
H5927

֮ עֹלוֹת
holocauste

ר מִסְפַּ֣
nombre
H4557

כֻּלָּם֒
leur–tout-eux
H3605

כִּ֚י
car

אָמַר֣
dire
H0559

אִיּ֔וֹב
Job
H0347

֙ אוּלַי
אולי
H0194

חָטְא֣וּ
pécher
H2398

י בָנַ֔
mon–fils-moi

וּבֵרֲכ֥וּ
et–bénir
H1288

ים אֱלֹהִ֖
Dieu
H0430

בִּלְבָבָם֑
dans–leur–cœur-eux
H3824

כָה כָּ֛
ככה
H3602

ה יַעֲשֶׂ֥
faire

אִיּ֖וֹב
Job
H0347

כָּל־
tout
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
le–jour
H3117

פ
¶
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Et il arrivait que, quand les jours de festin étaient terminés, Job envoyait [vers eux] et les sanctifiait : il se levait de 
bonne heure le matin et offrait des holocaustes selon leur nombre à tous, car Job disait : Peut-être mes fils ont-ils 
péché et ont-ils maudit Dieu dans leurs cœurs. Job faisait toujours ainsi.

י6 וַיְהִ֣
et–être
H1961

הַיּ֔וֹם
le–jour
H3117

֙ אוּ וַיָּבֹ֨
et–venir
H0935

בְּנֵי֣
fils

ים הָאֱלֹהִ֔
le–Dieu
H0430

ב לְהִתְיַצֵּ֖
à–se–placer
H3320

עַל־
sur

יְהוָה֑
l'Éternel
H3068

וַיָּב֥וֹא
et–venir
H0935

גַֽם־
aussi
H1571

ן הַשָּׂטָ֖
le–Satan
H7854

ם׃ בְּתוֹכָֽ
dans–leur–milieu-eux
H8432

Or, un jour, il arriva que les fils de Dieu vinrent se présenter devant l’Éternel, et Satan aussi vint au milieu d’eux.

וַיֹּ֧אמֶר7
et–dire
H0559

יְהוָה֛
l'Éternel
H3068

אֶל־
vers
H0413

ן הַשָּׂטָ֖
le–Satan
H7854

מֵאַיִ֣ן
de–où?
H0370

א ֹ֑ תָּב
venir
H0935

עַן וַיַּ֨
et–répondre

הַשָּׂטָ֤ן
le–Satan
H7854

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֙
l'Éternel
H3068

ר וַיֹּאמַ֔
et–dire
H0559

מִשּׁ֣וּט
de–טושמ

רֶץ בָּאָ֔
terre
H0776

ךְ הִתְהַלֵּ֖ וּמֵֽ
et–aller
H1980

הּ׃ בָּֽ
¶

Et l’Éternel dit à Satan : D’où viens-tu ? Et Satan répondit à l’Éternel et dit : De courir çà et là sur la terre et de m’y 
promener.

וַיֹּ֤אמֶר8
et–dire
H0559

יְהוָה֙
l'Éternel
H3068

אֶל־
vers
H0413

ן הַשָּׂטָ֔
le–Satan
H7854

מְתָּ הֲשַׂ֥
mettre

לִבְּךָ֖
ton–cœur-toi

עַל־
sur

י עַבְדִּ֣
mon–serviteur-moi
H5650

אִיּ֑וֹב
Job
H0347

י כִּ֣
car

אֵ֤ין
il–n'y–a–pas
H0369

֙ הוּ כָּמֹ֨
comme-lui
H3644

רֶץ בָּאָ֔
terre
H0776

אִ֣ישׁ
homme
H0376

ם תָּ֧
intègre
H8535

ר וְיָשָׁ֛
et–droit
H3477

א יְרֵ֥
craignant
H3373

ים אֱלֹהִ֖
Dieu
H0430

וְסָ֥ר
et–ôter
H5493

ע׃ מֵרָֽ
de–mal

Et l’Éternel dit à Satan : As-tu considéré mon serviteur Job, qu’il n’y a sur la terre aucun homme comme lui, parfait 
et droit, craignant Dieu, et se retirant du mal ?

וַיַּ֧עַן9
et–répondre

הַשָּׂטָ֛ן
le–Satan
H7854

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

וַיֹּאמַר֑
et–dire
H0559

חִנָּ֔ם הַֽ
gratuitement
H2600

א יָרֵ֥
craindre
H3372

אִיּ֖וֹב
Job
H0347

ים׃ אֱלֹהִֽ
Dieu
H0430

Et Satan répondit à l’Éternel et dit : Est-ce pour rien que Job craint Dieu ?

א־10 ֹֽ הֲל
ne…pas
H3808

]את[
tu-toi

תָּה( )אַ֠
tu-toi

כְתָּ שַׂ֣
שכת
H7753

בַעֲד֧וֹ
derrière-lui
H1157

וּבְעַד־
et–derrière
H1157

בֵּית֛וֹ
son–maison-lui

וּבְעַ֥ד
et–derrière
H1157

כָּל־
tout
H3605

אֲשֶׁר־
qui

ל֖וֹ
¶

מִסָּבִ֑יב
de–autour
H5439

ה מַעֲשֵׂ֤
œuvre
H4639

֙ יָדָיו
son–main-lui
H3027

כְתָּ בֵּרַ֔
bénir
H1288

וּמִקְנֵה֖וּ
et–son–troupeau-lui
H4735

ץ פָּרַ֥
brèche
H6555

רֶץ׃ בָּאָֽ
terre
H0776

Ne l’as-tu pas, toi, entouré de toutes parts d’une haie de protection, lui, et sa maison, et tout ce qui lui 
appartient ? Tu as béni le travail de ses mains, et tu as fait abonder son avoir sur la terre.

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/7854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7854.htm
https://biblehub.com/hebrew/370.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7854.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8535.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/7854.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2600.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7753.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm


וְאוּלָם11֙
et–mais
H0199

ח־ ׁלַֽ שְֽ
envoyer
H7971

נָא֣
je–te–prie
H4994

יָֽדְךָ֔
ton–main-toi
H3027

וְגַע֖
et–toucher
H5060

בְּכָל־
dans–tout
H3605

אֲשֶׁר־
qui

ל֑וֹ
¶

אִם־
si

א ֹ֥ ל
ne…pas
H3808

עַל־
sur

פָּנֶי֖ךָ
ton–face-toi
H6440

ךָּ׃ יְבָרֲכֶֽ
bénir
H1288

Mais étends ta main et touche à tout ce qu’il a : [tu verras] s’il ne te maudit pas en face.

אמֶר12 וַיֹּ֨
et–dire
H0559

יְהוָ֜ה
l'Éternel
H3068

אֶל־
vers
H0413

ן הַשָּׂטָ֗
le–Satan
H7854

הִנֵּ֤ה
voici
H2009

כָל־
tout
H3605

אֲשֶׁר־
qui

לוֹ֙
¶

ךָ בְּיָדֶ֔
dans–ton–main-toi
H3027

רַ֣ק
seulement
H7535

יו אֵלָ֔
vers-lui
H0413

אַל־
ne…pas
H0408

תִּשְׁלַ֖ח
envoyer
H7971

יָדֶ֑ךָ
ton–main-toi
H3027

וַיֵּצֵא֙
et–sortir
H3318

ן הַשָּׂטָ֔
le–Satan
H7854

מֵעִ֖ם
de–avec

פְּנֵי֥
face
H6440

יְהוָֽה׃
l'Éternel
H3068

Et l’Éternel dit à Satan : Voici, tout ce qu’il a est en ta main, seulement tu n’étendras pas ta main sur lui. Et Satan 
sortit de la présence de l’Éternel.

י13 וַיְהִ֖
et–être
H1961

הַיּ֑וֹם
le–jour
H3117

יו וּבָנָ֨
et–son–fils-lui

וּבְנֹתָ֤יו
et–son–fille-lui
H1323

כְלִים֙ אֹֽ
manger
H0398

ים וְשֹׁתִ֣
et–boire
H8354

יִן יַ֔
vin
H3196

ית בְּבֵ֖
dans–maison

אֲחִיהֶ֥ם
leur–frère-eux
H0251

הַבְּכֽוֹר׃
le–premier-né
H1060

Et, un jour, il arriva que ses fils et ses filles mangeaient et buvaient du vin dans la maison de leur frère premier-
né ;

וּמַלְאָ֛ך14ְ
et–messager
H4397

א בָּ֥
venir
H0935

אֶל־
vers
H0413

אִיּ֖וֹב
Job
H0347

וַיֹּאמַר֑
et–dire
H0559

הַבָּקָר֙
le–boeuf
H1241

הָי֣וּ
être
H1961

רְשׁ֔וֹת חֹֽ
labourer

וְהָאֲתֹנ֖וֹת
et–ânesse
H0860

רֹע֥וֹת
paître

עַל־
sur

ם׃ יְדֵיהֶֽ
leur–main-eux
H3027

et un messager vint à Job et dit : Les bœufs labouraient et les ânesses paissaient auprès d’eux,

ל15 וַתִּפֹּ֤
et–tomber
H5307

שְׁבָא֙
Séba
H7614

ם וַתִּקָּחֵ֔
et–prendre-eux
H3947

וְאֶת־
et––
H0853

ים הַנְּעָרִ֖
le–jeune–homme
H5288

הִכּ֣וּ
frapper
H5221

לְפִי־
à–bouche
H6310

חָרֶ֑ב
épée
H2719

לְטָ֧ה אִמָּ֨ וָֽ
et–délivrer-elle
H4422

רַק־
seulement
H7535

אֲנִי֛
moi-moi
H0589

י לְבַדִּ֖
à–mon–branche-moi
H0905

לְהַגִּ֥יד
à–déclarer
H5046

ךְ׃ לָֽ
¶

et ceux de Sheba sont tombés [sur eux] et les ont pris, et ils ont frappé les jeunes hommes par le tranchant de 
l’épée ; et j’ai échappé, moi seul , pour te l’annoncer.
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׀ע֣וֹד 16
encore
H5750

זֶה֣
celui-ci
H2088

ר מְדַבֵּ֗
parler
H1696

֮ וְזֶה
et–celui-ci
H2088

א בָּ֣
venir
H0935

וַיֹּאמַר֒
et–dire
H0559

אֵשׁ֣
feu
H0784

ים אֱלֹהִ֗
Dieu
H0430

נָֽפְלָה֙
tomber
H5307

מִן־
de

יִם הַשָּׁמַ֔
le–cieux
H8064

וַתִּבְעַ֥ר
et–רעבתו

אן בַּצֹּ֛
bétail
H6629

ים וּבַנְּעָרִ֖
et–jeune–homme
H5288

וַתֹּאכְלֵם֑
et–manger-eux
H0398

לְטָ֧ה וָאִמָּ֨
et–délivrer-elle
H4422

רַק־
seulement
H7535

אֲנִי֛
moi-moi
H0589

י לְבַדִּ֖
à–mon–branche-moi
H0905

לְהַגִּ֥יד
à–déclarer
H5046

ךְ׃ לָֽ
¶

Celui-ci parlait encore, qu’un autre vint et dit : Le feu de Dieu est tombé du ciel et a brûlé les brebis et les jeunes 
hommes, et les a consumés ; et j’ai échappé, moi seul , pour te l’annoncer.

׀ע֣וֹד 17
encore
H5750

זֶה֣
celui-ci
H2088

ר מְדַבֵּ֗
parler
H1696

֮ וְזֶה
et–celui-ci
H2088

א בָּ֣
venir
H0935

וַיֹּאמַר֒
et–dire
H0559

ים כַּשְׂדִּ֞
Chaldéen
H3778

מוּ  ׀שָׂ֣
mettre

ה שְׁלֹשָׁ֣
trois
H7969

ים רָאשִׁ֗
tête

יִּפְשְׁט֤וּ וַֽ
et–ôter
H6584

עַל־
sur

הַגְּמַלִּים֙
le–chameau
H1581

וַיִּקָּח֔וּם
et–prendre-eux
H3947

וְאֶת־
et––
H0853

ים הַנְּעָרִ֖
le–jeune–homme
H5288

הִכּ֣וּ
frapper
H5221

לְפִי־
à–bouche
H6310

חָרֶ֑ב
épée
H2719

לְטָ֧ה וָאִמָּ֨
et–délivrer-elle
H4422

רַק־
seulement
H7535

אֲנִי֛
moi-moi
H0589

י לְבַדִּ֖
à–mon–branche-moi
H0905

לְהַגִּ֥יד
à–déclarer
H5046

ךְ׃ לָֽ
¶

Celui-ci parlait encore, qu’un autre vint et dit : Les Chaldéens ont formé trois bandes, et se sont jetés sur les 
chameaux et les ont pris, et ils ont frappé les jeunes hommes par le tranchant de l’épée ; et j’ai échappé, moi 
seul , pour te l’annoncer.

עַד18֚
jusqu'à
H5704

זֶה֣
celui-ci
H2088

ר מְדַבֵּ֔
parler
H1696

וְזֶה֖
et–celui-ci
H2088

א בָּ֣
venir
H0935

וַיֹּאמַר֑
et–dire
H0559

יךָ בָּנֶ֨
ton–fils-toi

וּבְנוֹתֶ֤יךָ
et–ton–fille-toi
H1323

כְלִים֙ אֹֽ
manger
H0398

ים וְשֹׁתִ֣
et–boire
H8354

יִן יַ֔
vin
H3196

ית בְּבֵ֖
dans–maison

אֲחִיהֶ֥ם
leur–frère-eux
H0251

הַבְּכֽוֹר׃
le–premier-né
H1060

Celui-ci parlait encore, qu’un autre vint et dit : Tes fils et tes filles mangeaient et buvaient du vin dans la maison 
de leur frère premier-né,

וְהִנֵּה19֩
et–voici
H2009

ר֨וּחַ
esprit
H7307

ה גְּדוֹלָ֜
grand

אָה  ׀בָּ֣
venir
H0935

מֵעֵבֶ֣ר
de–רבעמ
H5676

ר הַמִּדְבָּ֗
le–désert

וַיִּגַּע֙
et–toucher
H5060

בְּאַרְבַּע֙
dans–quatre
H0702

פִּנּ֣וֹת
angle
H6438

יִת הַבַּ֔
le–maison

ל וַיִּפֹּ֥
et–tomber
H5307

עַל־
sur

ים הַנְּעָרִ֖
le–jeune–homme
H5288

וַיָּמ֑וּתוּ
et–mourir
H4191

לְטָ֧ה וָאִמָּ֨
et–délivrer-elle
H4422

רַק־
seulement
H7535

אֲנִי֛
moi-moi
H0589

י לְבַדִּ֖
à–mon–branche-moi
H0905

לְהַגִּ֥יד
à–déclarer
H5046

ךְ׃ לָֽ
¶

et voici, un grand vent est venu d’au-delà du désert et a donné contre les quatre coins de la maison, et elle est 
tombée sur les jeunes gens et ils sont morts ; et j’ai échappé, moi seul , pour te l’annoncer.
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וַיָּ֤קָם20
et–lever

אִיּוֹב֙
Job
H0347

וַיִּקְרַ֣ע
et–ערקיו
H7167

אֶת־
–
H0853

מְעִל֔וֹ
son–manteau-lui
H4598

וַיָּ֖גָז
et–זגיו
H1494

אֶת־
–
H0853

ראֹשׁ֑וֹ
son–tête-lui

ל וַיִּפֹּ֥
et–tomber
H5307

רְצָה אַ֖
terre-elle
H0776

חוּ׃ וַיִּשְׁתָּֽ
et–se–prosterner
H7812

Et Job se leva, et déchira sa robe, et rasa sa tête, et se jeta à terre et se prosterna.

וַיֹּאמֶר21֩
et–dire
H0559

ם עָרֹ֨
nu
H6174

]יצתי[
sortir
H3318

אתִי( )יָצָ֜
sortir
H3318

טֶן מִבֶּ֣
de–ventre
H0990

י אִמִּ֗
mon–mère-moi
H0517

וְעָרֹם֙
et–nu
H6174

אָשׁ֣וּב
retourner
H7725

מָה   שָׁ֔
là-elle
H8033

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

ן נָתַ֔
donner
H5414

וַיהוָה֖
et–l'Éternel
H3068

ח לָקָ֑
prendre
H3947

י יְהִ֛
être
H1961

ם שֵׁ֥
nom
H8034

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

ךְ׃ מְבֹרָֽ
bénir
H1288

Et il dit : Nu je suis sorti du sein de ma mère, et nu j’y retournerai ; l’Éternel a donné, et l’Éternel a pris ; que le 
nom de l’Éternel soit béni !

בְּכָל־22
dans–tout
H3605

ֹ֖את ז
celle-ci
H2063

לאֹ־
ne…pas
H3808

חָטָא֣
pécher
H2398

אִיּ֑וֹב
Job
H0347

וְלאֹ־
et–ne…pas
H3808

ן נָתַ֥
donner
H5414

תִּפְלָ֖ה
תפלה
H8604

ים׃ לֵאלֹהִֽ
à–Dieu
H0430

פ
¶

En tout cela Job ne pécha pas, et n’attribua rien à Dieu qui soit inconvenable.
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